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1. HEJIX OCBOEHUSA JUCIIUITJINHBI

1.1 | bopMupoBaHHEe y CTYICHTOB yMEHHH M HAaBBIKOB MEXKYIbTYPHOM KOMMYHHUKAIIMH B €€ S3BIKOBOHM, NPEAMETHOH u
JeaTeabHON opMax B COOTBETCTBHU CO CTEPEOTUIIAMH MBIIITICHHS U IOBEACHUS B KyIbTYpe H3ydaeMOoro s3bIKa.

2. MECTO JUCHUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OOII

Hukn (pazgen) OITOIT: B1.0

2.1 | TpeGoBaHusl K NpeIBAPUTEIbHOM IOATOTOBKE 00y4YaI0IIerocs:

2.2 | JucuMnIMHbI H NPAKTUKH, VISl KOTOPbIX OCBOCHHE JaHHOH AMCHUILUIMHBI (MO1YJIs1) HEO0X0AMMO KaK
npejniecTBylomiee:

3. KOMIETEHIIY OBYYAIOLIETOCSI, POPMUPYEMBIE B PE3YJIBTATE OCBOEHMS JUCIIUTIINHBI
(MOJY.JIST)

YK-4. CnocobeH mpuMeHATh COBpeMEHHBIE KOMMYHHKATHBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM YHCIIe HA HHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax), U
aKaIeMUIECKOTO U MPO(ECCHOHANBHOTO B3aNMOICHCTBI

VYK-4.1 [leMoHCTpUpYyeT HHTETPATUBHBIC YMEHNS, HEOOXOANMEBIE IS HAIMCAHWS, TINCHMEHHOTO TIePeBOa U PEIaKTHPOBAHI
pa3IHYHBIX aKaJeMHIUECKUX TeKCTOB (pedepaToB, scce, 0630poB, cTaTei U T.1.)

VYK-4.2 TlpeacraBnsieT pe3yabTaThl akaAeMUUECKON 1 MPOPECCHOHANBHOM NeITeIbHOCTH Ha Pa3IMYHbIX HAYUHBIX MEPOTIPUATHSAX,
BKJIIOYAsT MEKAyHAPOHbIE

VK-4.3 JleMOHCTpHpYET HHTErPaTHBHBIC YMEHUS, HEOOX0MUMBIC 11 93 (HEKTUBHOTO yIaCTHs B aKaJICMUIECKAX U
PO ECCHOHATBHBIX TUCKYCCHSIX

B pe3yabTaTe 0cBOeHHS THCHHILTHHBI 00yYAIONINTiCS TOKEH

3.1 (3HaTh:

3.1.1 | coBpeMeHHbIE KOMMYHUKATHBHBIE TEXHOJIOTUH, B TOM YUCIIE HA HHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX), JUIs1 aKaJIEMHUUECKOTO U
PO eCCHOHAIEHOTO B3aUMO/ICHCTBHS;

3.1.2 | AeMOHCTpAIHMIO HHTETPATHBHBIX YMEHHUI, HEOOXOAUMBIX JJIsl HAMCAHUSL, TUChMEHHOTO IIePEBOIa U PSAaKTUPOBAHUS
Pa3UYHBIX aKaJeMHYECKUX TEKCTOB (pedepaToBs, acce, 0030poB, cTaTel U T.1.).

3.2 | YMeTh:

3.2.1 | mpencraBiATh Pe3yNbTAaThl aKaJEMHUUECKOH U MPO(ECCHOHABHOI IeATEIPHOCTH Ha PA3IMYHBIX HAYIHBIX MEPOTIPHATHSIX,
BKJTIOYAsT MEXKTYHAPOTHBIC.

3.3 | UmeTh HABBIKM ¥ (MJIH) ONBIT JESITETbHOCTH:

3.3.1 | AeMOHCTpAIMY HHTETPATUBHBIX YMCHU, HEOOXOJUMBIX IS 9 (QEKTHBHOTO YIaCTHS B aKaAEMHYCCKHIX U
po(heCCHOHATBHBIX TUCKYCCHSIX.

4. CTPYKTYPA U COAEPKAHUE JUCIUIIJIMHBI (MOAYJIA)

HaunmeHnoBaHue pa3ieioB U TeM /BH] Cemectp / | HacoB | Komneren- | Jluteparypa | Uute | llpak. | Ilpumeuanue
3aHATHA/ Kype 1107071 PaKT. | moar.
Paznen 1. Marucrparypa B Poccun u 3a
pyoexom
"Maructpartypa B Poccuu u 3a 1 2 YK-4.1 VK- JI1.1 1 0 Ilepeckas
pyoexom" /TIp/ 4.2 VK43 JI1.2J12.1 TEKCTA.
IIpoBepka
3a7aHus.
TecToBbIit
KOHTPOJIb.
Jwnasnor.
ITonroroBka
TpE3CHTalun
"Maructparypa B Poccuu u 3a 1 10 | YK-4.1 VK- J1.1 0 0 Iepecka3
pyoesxxom" /Cp/ 4.2 YK-4.3 JI1.2712.1 TEKCTA.
IIpoBepka
3aJIaHUS.
TecToBbII
KOHTPOJTb.
Huamnor.
IToaroroska
Ipe3eHTaLUuU
Pazgen 2. Ceabckoe xo3siicTBo B Poccnu n
3a pyoesxom. PacTeHneBoacTBO




"Cenbckoe x03siicTBO B Poccun u 3a
pyoesxom. PactenueBoacto" /IIp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

J1.1
JI1.2J12.1

Ilepeckas
TEKCTA.
IIpoBepka
3a/1aHUA.
TecToBbIl
KOHTPOJIb.
Huamnor.
[HoaroroBka u
IIpeCTaBIECHUE
TIpe3eHTAINH

"Cenbckoe X031icTBO B Poccun n 3a
pyoexxom. PacrenueBoacteo” /Cp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43

JI1.1
JI1.2J12.1

Ilepeckas
TEKCTa.
IIpoBepka
3a/I1aHUA.
TecroBbrit
KOHTPOJIb.
Junamnor.
[ToaroroBka
TIpe3eHTaluN

Paszneu 3. UHHOBAaNMOHHBIE TEXHOJIOTHH B
arpoHOMHU

MHHOBaMOHHBIE TEXHOJIOTHH B
arporomun /IIp/

VK-4.1 VK-
4.2 VK-4.3

Ji.1
JI1.2712.1

JlomarniHee
3a/1aHHUE.
AHHOTHPOBaHU
€ TeKCTa.
Ilepeckas
TEKCTa.
IIpoBepka
3a/1aHUA.
TecToBbIit
KOHTPOJb.
Jwuasnor.
[Toaroroska
TIpe3eHTalNN

VHHOBAMOHHBIC TEXHOJIOTUH B
arponomuu /Cp/

YK-4.1 VK-
42 VK43

J1.1
J1.2J12.1

Homamnee
3ajJaHue.
AHHOTUpPOBaHU
€ TEKCTA.
ITepeckas
TEKCTa.
IIpoBepka
3a/laHus.
TecroBblii
KOHTPOJIb.
Huanor.

Paznen 4. Koutpoanb

/3auétCOn/

YK-4.1 VK-
42 VK43

J1.1
JI1.2J12.1
2.2

5. ®OHJI OHEHOYHBIX CPEJCTB

5.1. IlpumepHBIii HepedyeHb BONPOCOB K 3a4eTy

AHTTTHACKUI SA3BIK

1. Read and retell the text.

1. Read and retell the text./ IIpounTaiiTe 1 mepeckaxuTe TEKCT.
2. Translate the sentences from English into Russian./ IlepeBeaure mpennosxeHns ¢ aHIIIUHACKOTO Ha PYCCKUil.

1. Read and retell the text./ TIpounraiitTe U nepeckaxuTe TEKCT.
2. Translate the sentences from English into Russian./ [TepeBeauTte npemiokeHus ¢ aHIITHHCKOTO HA PYCCKUH.

Agriculture is the world’s most important industry. It provides us with almost all our food. It also supplies materials for two other
basic human needs — clothing and shelter. In addition, agriculture provides materials used in making many industrial products,
such as paints and medicines. About half the world’s workers are employed in agriculture — far more than in any other industry.
Food is the most important farm product. But farms also provide many other products, from natural fibres to ornamental flowers




and trees. Some crops are used only to feed livestock. These forage crops include alfalfa, clover and many grasses. Forage crops are
important because they make commercial livestock production possible.

Farms provide almost all the world’s food, including some fish and game. Most food products come from crops. The rest come
from animals, especially cattle, hogs, poultry, sheep and other livestock. The world’s farmers grow about 85 major food crops. They
can be divided into eight groups. The main group is cereal grains. Grain is grown on half the world’s cropland and supplies much of
the nourishment in the human diet. The chief grains are barley, corn, millet, oats, rice, rye, sorghum and wheat. Various root crops
make up the second most important group of food crops. Cereal grains, root crops are grown throughout the world and are a basic
food for many people. The leading root crops are potatoes, beets and sweet potatoes.

The six remaining groups of major food crops are: (1) pulses, which consist mainly of beans and peas; (2) fruits and vegetables; (3)
oil-bearing crops, such as soybeans and coconuts; (4) sugar-bearing crops, especially sugar cane and sugar beets; (5) nuts; and (6)
cocoa beans, coffee, and tea.

Cattle, chickens, goats, hogs, sheep, turkeys and other livestock are the main animals raised for food. Livestock are raised in every
country and supply nearly all the world’s meat, eggs and milk. Farmers also raise other animals for food. For example, many
farmers keep bees for honey. Farmers on fish farms raise freshwater food fish, such as carp and trout, and saltwater shellfish, such
as mussels and oysters.

2. Translate the sentences from English into Russian.

1) To be highly productive, milk cows need good nourishment.

2) The ration of the livestock must include vitamins.

3) This new variety of potatoes is disease-resistant.

4) Wheat, barley, oats and some other crops make up the group called cereal grains.
5) The lambs had to be fed by hand when their mother died.

6) The wool of this sheep breed is processed into the high quality yarn.

7) Cattle breeding are widespread in many countries of the world.

HeMenkuii 1361k
1. Lesen Sie und erzahlen Sie den Text nach./ IIpounTaiiTe 1 mepeckaxuTe TEKCT.

LANDWIRTSCHAFT

Landwirtschaft versorgt die Bevlokerung bei uns mit wichtigen Lebensmitteln, z.B.: Brot, Milch, Fleisch, Eier, Fisch, Gemiise, Obst
u.a. Sie erndhrt und bekleidet die Menschen zugleich.

Die Landwirtschaft produziert wertvolle Rohstoffe fiir Gewerbe und Industrie, fiir Pharmazeutika, Kunststoffe, Fasern.

Aus pflanzlichen Olen und tierischen Fetten wurden traditionell Lampenéle, Schmierstoffe, Faben, Lacke oder Seifen hergestellt.
Auch Holz und Flachs, Borsten, Wolle, Talg oder Leder sind wertvolle Rohstoffe aus der Landwirtschaft.

Unsere Landwirtschaft ist der Sockel fiir das gesamte inléndische Erndhrungsgewerbe. Dieser Wirtschaftsbereich umfasst die
Erndhrungsindustrie, den Handel, das Gastgewerbe und das Erndhrungshandwerk - z.B. Fleischereien, Béckereien, Molkereien und
Konditoreien, Miiller, Malzer und Brauer. Viele Millionen Menschen, die Bauer und Landarbeiter sogar Arbeiter in den Werken,
sind stdndig damit beschaftigt die Menschen mit Essen und Trinken zu versorgen.

Landwirte leisten vieles, was sich kaum in Geld ausdriicken lésst.

Die rasante Erhhoung des Lebensstandards verdanken wir zum erheblichen Teil auch der Rationalisierung in der Landwirtschaft.
Und Agrarpreise sind heute Inflationsbremse Nummer eins.

Ich komme aus einem Dorf, meine Eltern und Verwandten leben auch im tschuwaschischen Dorf Jadrinkassy. Sie arbeiten in der
Kollektivwirtschaft “Vorwarts”. Dieser landwirtschaftliche Betrieb liegt am FluB Sura.

Unsere Kollektivwirtschaft verfiigt iiber 2 Tausend Hektar Ackerland. Im Betrieb gibt es 2 Feldbaubrigaden. Die Brigadiere sind
diplomierte Landwirte. Sie haben unsere Agrarakademie absolviert.

In unserer Kollektivwirtschaft baut man nicht viele Getreidekulturen an: Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Mais. Der Getreideertag
betrdgt durchschnittlich 25-30 Hektar/ha. Das ist wenig! Man muss mehr Stallmist, Kompost, und ein wenig Handelsdiinger
verwenden. In der Feldwirtschaft und im Gemiisegarten hat man je einen Pachtvertrag. Und in der Imkerei ist eine Familienbrigade
aus 5 Menschen. Da sind 50 Bienenstdcke.

GroBe Einkommen hat das Kollektiv aus dem Gemiisebau. Allijahrlich bringt man hier eine reiche Ernte von Kartoffeln, Kohlen,
Riiben, Mohrriiben, Gurken, Tomaten, Zwiebeln und Knoblauch ein

Im Hopfengarten gibt es 5 Hektar Hopfenpflanzen. Den Bier produziert man nicht, der Hopfen wird verkauft.

Unsere Kollektivwirtschaft verbessert ihre Tierzucht. Zur Zeit gibt es eine Milchfarm mit 100 Kiihen, Schweinefarm mit 30 Sauen
und 100 Ferkeln, eine Hithnerfarm mit 1000 Hithner, tiber 100 Schafe und 10 Pferde. Die Kiihe liefern etwa 4000 Liter Milch.

Die Arbeiten in der Tierzucht und Feldwirtschaft sind voll automatisiert, mechanisiert. Alle Felder sind auch melioriert. Es gibt
einige Landmaschinen da: Lastkraftwagen, Médhdrescher, Schlepper, Kartoffellegemaschinen und Kartoffelrodemaschinen u. a.
Viele Mechanisatoren arbeiten im Brigadenvertrag. Unsere Melker und Melkerinnen arbeiten im Familienvertrag. In der Garage
arbeitet auch eine Genossenschatft.

Im Kolchosbiiro gibt es viele elektronischen Rechenmaschinen,Computer und Notebooks.

In Russland gibt es jetzt viele Organisationsformen der landwirtschaftlichen Produktion: Bauernwirtschaften, kollektive
Bauernlandwirtschaften, LPG, Agrarfirmen, Landwirtschaftliche Genossenschaften, private Nebenwirtschaften, Bauerliche
Familienberiebe u.a.

2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / [TepeBennTe mpeayioKeHns: ¢ HEMEIIKOTO Ha PYCCKHUH SI3bIK.

1. Frisch und munter kehrten sie in die Stadt zuriick. 2. An der Kiiste des Schwarzen Meeres befinden sich viele Sanatorien und
Erholungsheime. 3. Der Neffe meines Nachbarn hat ihm geholfen. 4. In der Vorstadt liegen grosse Werke und Fabriken. 5. Zwei
Jahre verbrachte meine Nichte in der Deutschen Demokratischen Republik. 6. Anfang Juli fuhren wir an die Ostsee. 7. Der grosse




deutsche Satiriker Erich Weinert ist am 4. August 1890 geboren.

5.2. IlpuMepHBlii NepedYeHb BOIPOCOB K IK3aMEHY

HE TIPeIyCMOTPEHO

5.3. TeMaTHKa KypCcOBBIX PadoT (KypPCOBBIX IPOEKTOB)

HE TIPEeIyCMOTPEHO

5.4. ®OHA OLEHOYHBIX CPEACTB AJIS NPOBeJeHUs TEKYIero KOHTPOJIsI

Borpoch! 15t o1ieHKH 3HaHU JIEKCHYECKOTO Kypca
AHTIHIACKU A3BIK
3aganusi, 00s13aTEIbHBIC JIJISI BHITIOTHECHYSL:

O0BenuTe KPY)KKOM HJIH HAMTUIIMTE BAPUAHT MPABUILHOTO OTBETA:
1. Living things are made of small parts called

A) seeds

B) cells

C) organisms

2. What two things does food do for a living thing?

A) draws in sunlight and oxygen

B) stores food for the embryo

C) gives energy to help it grow

3. The main thing water does for a living thing is

A) gives off carbon dioxide

B) helps it respond to danger

C) breaks down and moves food through it

4. What gas do animals get from air or water?

A) food

B) oxygen

C) carbon dioxide

5. What gas do plants need?

A) oxygen

B) energy

C) carbon dioxide

6. Another word for 'living things' is

A) cells

B) energy

C) organisms

7. If a living thing becomes too hot or feels danger it will
A) grow

B) reproduce

C) respond

8. The purpose for reproducing is

A) is to get energy and grow

B) to make new living things

C) to take in gases

9. Seeds are

A) gases

B) the structure inside a plant that grows into a new plant
C) the following three things gas, pollen, and nectar

10. The stored food in a seed is to help

A) to feed the plant after it becomes a seedling

B) the embryo grow

C) put oxygen in the air

11. The definition, 'when conditions are right, a seed will begin to grow' belongs with which word
A) pollinate

B) nectar

C) germinate

12. Before a plant is called an adult plant it is called a sprout or
A) flowering plant

B) seedling

C) conifer

13. Seeds from a flowering plant were made in this part of the plant
A) roots

B) leaves

C) flower

14. An egg and pollen join together to create a




A) flower

B) root system

C) seed

15. When animals are attracted to a flower what do they drink from it?
A) pollen

B) nectar

C) oxygen

Hemenxkuii s3p1k

Tunosble 3ajaHust Il TMCbMEHHOTO TECTUPOBAHHUS
L. Wihlen Sie die richtige Antwort

Tectl .BriGepute npaBUIBHEINA OTBET.

1.Sie ist Leiterin ... Lehrstuhls fiir Deutsch.
a) der; b) des; c¢) dem; d) den

2.Sie halten ... Hund.

a) ein; b) eines; c) einem; d) einen

3.Sie nimmt das Martikelbuch ... Studentin.
a) die; b) der; c)dem; d) den

4.Hast du ... Bruder?

a)einen; b) eines; ¢) ein; d) einem

5.Hast du ... Lehrer dein Studienbuch gegeben?
a) der; b) des; c¢) dem; d) den

6.Studierst du an ... Uni?

a) die; b) der; c)dem; d) den

7.Hat deine Hochschule ... Rechenzentrum?
a) einen; b) eines; ¢) einem; d) ein

8.Erhilt er ... Stipendium?

a) eine; b) einer; ¢) ein; d) einem

9.... Carl-Duisberg-Gesellschaft finanziert Austauschstudium.
a) das; b) der; ¢) die; d) den

10. Der Lehrer erklért ... Wort.

a) den; b) das; c¢) die; d) der

11. ..hast du geholfen?

a) wem; b) wer; ¢) wen; d) wessen

12. ... hat gefragt?

a) wessen; b) wem; c¢) wen; d) wer

12. ...hast du gefragt?

a) wer; b) wen; ¢) wem; d) wessen

13. ... gehort das Haus?

a) wen; b) wem; ¢) wer; d) wessen

14.... kontrolliert der Dozent?

a) wer; b) wessen; ¢) wen; d) wem

15. Ich habe ... Bruder.

a) keinen; b) keinem; c¢) kein; d) keiner

16. Er schreibt ... Wort.

a) kein; b) keine; c) keinen; d) keines

17. Sie hat heute ... Deutschunterricht.

a) keine; b) keinen; c) kein; d) keener

18. Wir brauchen ... Worterbiicher.

a) kein; b) keine; c) keinen; d) keines

19. Hat ... Uni eine Bibliothek?

a) dein; b) deinen; c) deiner; d) deine

20. Sie hat ...eigenes Worterbiich.

a) ihr; b) sein; c) keine; d)keinen

3aganue. Onpeaenute MOpsAI0K CIIOB (IPSIMOM WM 0OpaTHBIN) B JAHHBIX MPEITOKEHUSX :
1. Der Unterricht beginnt um 8:30 Uhr.

2. Jetzt bin ich Student.

3. Viele Studenten arbeiten im Laboratorium.

4. Wihrend der Stunde iibersetzen die Studenten neue Texte.

5. Meine Familie besteht aus 4 Personen.

a) npssiMoit  6) oOpaTHBIN

3amanne. CornacyiiTe ckazyemoe ¢ noaexamuM. [locTaBbTe IpaBUIIBHEIN JIMYHBIE OKOHYAHHUS B TJIarojax:
1. Ich schreib... eine Ubung.




2. Wir Ubersetz... den Text.
3. Am Abend mal... das Méadchen ein Bild.
4. Peter, du lern... nicht besonders gut!

5. Unsere Familie wohn... in Rostow.

6. Kinder, mach... keine Fehler!
a) —en; b) —st; ¢) —t; d) —e.

3ananue. Beibepure mpaBMiIbHYIO (POPMY CHIIBHOTO I1aroa:

1.Ich ...

nach Moskau.

2. Er ... der Mutter oft.

3.Ich ...

meine Grofeltern.

4. Meine Schwester ... in die Schule mit dem Bus.

5.1ch ...

gern.

6. Mein Bruder ... oft Giber Deutschland.
a) lese; b) hilft; c) liest; d) fahre; e) fahrt; f) helfe.

3ananue. BeibepruTe HEOOXOUMBIHN TIIAroI:
1. Am Morgen ... ich gewdhnlich friih ... .
2. Die Vorlesung ... um 10 Uhr.
3. Die Studenten ... ihre Hausaufgabe.

4. Am Freitag ... die Studentenversammlung ... .
5. Die Zeit ... sehr schnell.
6. Einige Studenten unserer Gruppe ... am Wettbewerb aktiv ... .

a) nehmen...teil; b) vergeht; c) findet...statt d) beginnt; ¢) stehe...auf; f) wiederholen.

3amanue . YKaXHUTE, B KAKUX TPEITIOKCHUSX €S SABIACTCS Oe3TMIHBIM:
Ich lese ein Buch. Es ist interessant.
In unserer Bibliothek gibt es viele Biicher.

A e

Es ist deine Arbeit.

Im Winter schneit es und es friert.
Das Kind schlift schon. Es ist noch klein.

3ananne. BoibeprTe COOTBETCTBYIOLIHIA TIEPEBO]] HEMELIKOTO MPEIOKCHUS:
1. Man schreibt mir oft.

a) MHe yacTo numIyT.

6) OH nuIIIeT MHE YacTo.

B) HeoGxoaumo nucaTh 4acTo.
2. In der Deutschstunde spricht man nur deutsch.

a) Ha ypoke HEMEIKOoro si3bIKa TOBOPSAT TOJIBKO ITO-HEMEIIKH.

6) Ha ypoke HeMEnKoro si3bIka Mbl TOBOPUM TOJIBKO MO-HEMELIKH.

B) Ha ypoxe HemeIkoro s3bika pa3peiieHo TOBOPUTh TOIBKO TO-HEMEIIKH.

6. YHEBHO-METO/JUYECKOE 1 TH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE JTUCHUIIIMHBI (MOAY JIS)

6.1. Pexomenayemas Jquteparypa

6.1.1. OcHoBHas JIUTEpPATYypa

ABTOPBI, COCTaBUTEITH 3araBue W3pnatenscrBo, rox | Konna-Bo
JI1.1 |3nanoBckas JI. b. [IpodeccnonanbHbli HEMELKHI A3bIK: ydeOHOe mocodue Kpacnonap: DNEKTPOH
Kyol'AY, 2021 HBII
pecypc
JI1.2 | AiiBa3zsu H. B. IIpodeccrnonanbHBII HHOCTPAHHBIH A3BIK (aHTMHIicKuUiT): yaebHO | KpacHomap: OneKTpoH
-METOINYECKOE ITOCOOHe Kyol'AY, 2021 HBIH
pecype
6.1.2. JlonosiHuTEIBHAS JIUTEPATypPa
ABTOpBI, COCTaBUTENN 3arnaBue WznarensctBo, ron | Komnu-Bo
JI2.1 | Cnupuna 1O. I1. WHocTpaHHbIH S3bIK IS IETOBOH KOMMYHHKAIIUK: yIeOHOE CeBacTonoJs: DNEeKTpOH
mocooue Cesl'Y, 2024 HBIH
pecype
JI2.2 | Anekceesa E. M. Hemeuxuii s3Ik 1J1s1 HAIIPABIEHUN IIOATOTOBKY MaruCTpaTypbl ExarepunOypr: OnexTpoH
(o mucrurnHae « THOCTpaHHBIH S3bIK»): yueOHOE TTOCOOHe YpI'IlY, 2019 HBIH
pecypc
6.3.1 Ilepeyens NporpaMMHOro odecrev4eHust
6.3.1.1 | OC Windows XP
6.3.1.2 | SuperNovaReaderMagnifier
6.3.1.3 | HamCanl10.4




6.3.14

Access 2016

6.3.1.5

Project 2016

6.3.1.6

VisualStudio 2015

6.3.1.7

Office 2007 Suites

6.3.1.8

MozillaFirefox

6.3.1.9

MozillaThinderbird

6.3.1.1

7-Zip

6.3.1.1

CmpaBouHas npaBoBas cuctema Koncynsrantllinroc

6.3.1.1

DIeKTPOHHBII eproanYecKuil cripaBoyHUK «Crctema ['apanT»

6.3.1.1

OfficeStandard 2010

6.3.1.1

OfficeStandard 2013

6.3.1.1

LibreOffice

6.3.1.1

OC Windows Vista

6.3.1.1

OpenOffice 4.1.1

6.3.1.1

Ubuntu (Mint)

6.3.1.1

OC Windows 10

6.3.1.2

OC Windows 8

6.3.1.2

OC Windows 7

6.3.1.2

1C: IIpennpusarue 8. Cenbckoe x034iicTB0. KoMruiekt s 00ydeHust B BRICIINX U CpeaHUX Y 3.

6.3.1.2

«ITanopama 3EMJIEJIEJIUE»

6.3.1.2

Maplnfo

6.3.1.2

Meauanpourpeisarens VLC

6.3.2 Ilepeuenb MHGOPMANHOHHBIX CPABOYHBIX CHCTEM

6.3.2.1

OnexTpoHHBIH neproandeckuii cupaBoyHuK «Cuctema TAPAHTY. [TonHOTEKCTOBEIH, 00HOBIAEMBIH. JlocTyn IO
JIOKaJIbHOM CETH aKaJIeMHUU

6322

OnexTpoHHast OMOIHOTEYHAs cUcTeMa u3aaTenscTBa «JIauby. IlonHOTEKCTOBas NIeKTpOHHAs OubIHOTEKA.
WHauBUya bHbBIH HEOTPAaHHMYCHHBIN TOCTYI Yyepe3 PUKCHPOBaHHbIN BHeIHU [P anpec akameMun HEOTPaHUICHHOMY
KOJIMYECTBY MOJTB30BATENEH U3 TI000W TOYKH, B KOTOPOH UMeeTcst JOCTyI k cetr MuTepHer.http://e.lanbook.com

7. MATEPUAJIBHO-TEXHMYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJIMHBI (MOAY JIS)

Aynutopust Bug padot Hasnauenue OCHAaIIICHHOCTb

Jocka kmaccHas (1 1mT.), cTodbl ydeHHueckwe (12 mT.), CTYdbs I/M

19a IIp YuebHast ayauTopust (24 mwr.), cron mpenomaBatens (1 mr.), ctyn mpenogaBaterst (1imiT.),
crerp (1 wr.), yaeOHble muakatsl (6 mWrt.), mKadbl KHWKHBIE (2 1T.)
KoMmrmproTepHasi TEXHHKa C BO3MOXKHOCTBIO IOJKIFOYCHHUSI K CETU
"UnTepuer” u  olecrieyeHHMEM  JOCTyrla B DJIEKTPOHHYIO

123 CP [Tomemenue ans “HPOPMAIIMOHHO-00pa30BaTeNbHyl0  cpeay opranmsamuu(19 mr.),

CaMOCTOSTENbHOM paboThl | CTONBI (17 INT.), KOMIBIOTEPHBIH CTON 6-M MECTHBIH (3 INUT.), CTYIbA
yaenuueckre (34 mT.), cryaps w/m (18 mT.), cTemnaxu ¢
maTepatypoi, Buaeoysenmautenb Optelec Wide Screen (1 mT.)




Hocka xnmacchas (1 mr.), nuaragonnsii kabuner LINGUACLASS-90
(ma 10 mect yueHukoB W 1 mpemomaBatens), mkad KHWKHBIA (1 ImT.),
30a Ip VYueOHast aynuropust tym6a (1 mT.), ctynm /M (9 mrT.), IEMOHCTPAIMOHHOE 000pYIOBaHKE
(teneBuzop JVC (1 mr.), mpourpeiBarens DVD BBK DVD (1 mrt.) u
y4eOHO-HAITISAHbIE TIOCOOHS

8. METOIMYECKHUE YKA3AHUA /IS OBYYAIOIIIUXCA 11O OCBOEHUIO JUCHUIIJIMHBI (MOY JIS)

Cnenudukoii 3a04H0M (opMBbI 00yUeHUs SBISETCS Mpeodiafaroee KOJINUeCTBO YacOB CaMOCTOSITENIbHOW pabOTHI 110 CPaBHEHHUIO C
ayJUTOPHBIMU 3aHATHSAMHM, MO3TOMY METOJHMKA HM3y4eHUs AWCHUIUIMHBI IPETyCMaTpHUBAaeT Hapsoy C NPAaKTHYECKUMU 3aHATHAMH,
OpPTaHM3AIMI0 CAMOCTOSATEIHHOW pPA0OTHl CTYHEHTOB, NPOBEACHHWE KOHCYIbTAIlMi, PYKOBOJACTBO MIOKIAZaMH CTYAECHTOB JUIS
BBICTYIUICHUS Ha HAyYHO-IIPAKTHYECKUX KOH(PEPEHIHUSX, OCYILECTBICHNE TEKYLIEr0, IPOMEXKYTOUHOTO (GOPM KOHTPOJIS.

CTyneHTBl, W3ydalolMe JUCHUIUIMHY, JOJDKHBI oOslazaTh HaBbIKAMH pabOTBl C y4eOHOH JHMTEepaTypod U ApyrUMH
MH(GOPMAIMOHHBIMA WCTOYHWKAMH (CTATUCTHYECKUMH COOpPHHMKaMHM, MaTepHallaMH HWCCIEAOBAHMI, CTAThIMH U3 IEPHOANIECKHX
U3JaHUH, Hay9HBIMH paboTaMy, OMyOJMKOBAaHHBIMU B CIICIWANBHBIX M3IAHUSIX M T.II.) B TOM YHCIE, MHTCPHET-CAHTaMHM, a TakKe
BJIQJICTh OCHOBHBIMH METOaMHM, TEXHUKOH ¥ TEXHOJIOTHEH cOopa n 00paboTki HH(OPMaLIUH.

CamocrositenbHass paboTa CTYIEGHTOB 3a04HOM (popMBl 0OydeHHsS [OJDKHA HAYMHATHCS C O3HAKOMIIGHHS ¢ pabodell IporpaMmoii
JUICIUIUIAHEI, B KOTOPOH IEPEYMCIICHBl OCHOBHAS M JOIONHUTENBHAS JHTEpaTypa, ydeOHO-METOIWYIECKHe 3aJaHus HeoOXOJMMBbIe
JUISL U3Y4EHMs TUCUUIUIMHBL U Pa0OThI Ha MPAKTHYECKUX 3aHSATHSIX.

[IpenonaBarens B Mpoliecce ayIUTOPHBIX 3aHSATHH OCBEIIACT OCHOBHBIE KIIIOYEBBIE TEMbI AUCLIUIUIMHBI M OOpallaeT BHUMaHHE
CTyAEHTOB Ha TO, YTO OHH JOJDKHBI BCIIOMHHTH W3 paHee IIOJydeHHBIX 3HAHUH. V3ydeHWe KaIoH TeMBI ClieIyeT HAadMHATh C
BHIMATEIBHOTO O3HAKOMIIEHHS ¢ HaOOpoM BompocoB. OHM OPHEHTHPYIOT CTYAEHTa, MOKA3bIBAIOT, YTO OH JOJDKEH 3HATH IO JaHHOU
teme. Creyer UMETh B BUAY, YTO YUeOHHMK WM ydeOHOe MOocoOHe MMeeT CBOIO JIOTUKY HOCTPOEHHS: OJHH aBTOpbI OoJiee IIUPOKO,
a gpyrue Oosiee y3KO paccMaTpHBAIOT Ty WM HHYyI0 mnpoOiemy. Ilpu m3ydeHmn mo00d TeMbl pabouel HpOrpaMMBbl CIEIyeT
MOCTOSTHHO OTMEYaTh, KaKHE BONPOCH! (ITyCTh B WHOM JIOTMUECKOW IOCIEOBATEIBHOCTH) PACCMOTPEHB! B AAaHHOH IilaBe ydeOHHKa,
ydeOHOrO mocoOus, a Kakue omymeHsl. [lo 3aBepmieHnn pa®OThl HaJ Y4EOHMKOM JOJDKHA OBITH SICHOCTH B TOM, KAaKHE TEMBI,
BOIIPOCHI NIPOrpaMMbl y4eOHOTO Kypca BBl YK€ M3Y4WIHM, a KakKde MpPEeJCTOWT H3Y4UTh MO JPYrMM MHCTOYHHKaM. B ciydae
BO3HUKIINX 3aTPYJHEHHUH B IMOHUMAaHWH Y4eOHOTO MaTepHania CIemyeT oOpaTHUThCS K IPYrUM HCTOYHHKAM, TIE HM3JI0KEHHE MOXKET
OKa3aThCs 00JIee TOCTYITHBIM.

[ToHumaHue M yCBOGHHME COJCp)KaHUsS Kypca HEBO3MOXHO 0€3 YETKOro 3HaHUS OCHOBHBIX TEPMHUHOB M MOHSTHH, MCIOJIB3YEMBIX B
JaHHOM JUCHUILIMHE 0 KaXIOH KOHKpPEeTHOHW Teme. /ISl 3TOTO CTYIAEHT IOJDKEH HCIIOIb30BAaTh OIPEACNICHUS HOBBIX TEPMHHOB,
KOTOPBIC JABATHCH Ha 3aHATHSAX, a TAKOKE B PEKOMEH/IOBAHHBIX YIEOHBIX M HH(OPMAIIOHHBIX MaTepHaIax.

CoBpeMeHHBIE CPEeCTBA CBSA3U MO3BOJIIOT CTPOMTH B3aMMOOTHOILICHHUS C NPENOJaBaTeIeM U BO BPEMsl CaMOCTOSITENbHOI paboTel ¢
MOMOIIbIO MHTEPHET-BUJICO-CBA3M, a HE TOJBKO BO BpeMs ayJUTOPHBIX 3aHATHH M KOHCYIbTalMi. [ HPORXYKTUBHOTO OOIICHUS
CTyIEHTy HEOOXOJWMO BJIAJeTh HABBIKAMH JIOTHYHOTO, IIOCICIOBAaTENbHOTO ¥ TIOHATHOTO W3JIOKEHHS CBOETO  BOIIPOCA.
JKenarensHO, 94TOOBI CTYACHT 3apaHee HAmMCal 3JIEKTPOHHOE MHCHMO, B KOTOPOM MEPEUHCIII MHTEPECYIONIHE €r0 BOIPOCHI HIN
BOIIPOCHI, M3y4EHHE KOTOPBIX IPEACTaBISIETCS €My 3aTPyAHHTEIbHBIM. OTO JacT BO3MOXKHOCTb IIPEHOJABATEIIO OIEPATUBHO
OTBETHTH CTYICHTY IT0 HHTEPHET-CBSI3H U 00JIee KaueCTBEHHO IOIIOTOBUTHCS K HOCIEAYIOINM 3aHATHSM.

Heo6xoauMo OTMETHTH, UTO CaMOCTOSATENbHAs paboTa ¢ JIUTepaTypod M MHTEPHET-MCTOYHWKAMH HE TOJBKO IIOJIE3HA KaK CPEACTBO
Oonee rIyOOKOTO H3Y4EHHUS JIO00H MOUCHMIUIMHBL, HO M SIBISIETCS HEOThEMJIEMOM dYacThlo Oynmymedl mnpodeccnoHaabHOM
JeSATEIbHOCTH BBITYCKHHKA.

INPAJIOXKXEHHNSA




JOMNOJIHEHUS U U3BSMEHEHUS
B20 /20 y4eOHOM roay

AKTyanu3upoBaHHas pabodas mporpamMma pacCMOTpeHa M 0J00peHa Ha 3acelaHuu
oT

3aBenyromuii BeITycKatomel kadeapoi

JOINOJTHEHUS U USMEHEHUSA
B20__ /20 yueOHOM roay

AxrtyanusupoBaHHas pabodasi mporpaMma pacCMOTpeHa W 0o0OpeHa Ha 3aceIaHHd
oT

3aBenyrouuii Beiyckatomen kadeapoi

JONOJIHEHUSA U U3SMEHEHU S
B20__ /20__ y4eOHOM ropy

AxTyanu3upoBaHHas pabodvasi mporpamma pacCMOTpeHa W OMOOpeHa Ha 3aceAaHHu
oT

3aBemyromuii BRITyCKatommei kadenpoit

JONOJIHEHUSA U UBSMEHEHUSA
B20__ /20 y4eOHOM roay

AxrtyanusupoBaHHas pabodas IporpaMma pacCMOTpeHa U Oo0OpeHa Ha 3aceIaHHd
ot

3aBenyromuii Belyckatomen kadeapoi

JOHNOJIHEHHUA 1 U3BMEHEHUA
B20 __ /20___ y4eOHOM roay

AKTyanu3upoBaHHas pabodasi mporpaMMa paccMOTpeHa M 0JI00peHa Ha 3acelaHHuu
oT

3aBenyrommuii BeITycKatomen kadeapoi

JONOJIHEHHUSA U U3SMEHEHUSA
B20_ /20 yueOHOM romy

AKTyanu3upoBaHHas pabodasi mporpaMMa paccMOTpeHa M 0JI00peHa Ha 3acelaHuu
oT

3aBenyrommuii BeITycKatomen kadeapoi

BBIITyCKAIOMeH Kadeapbl, mpoTokom No

BBIITyCKAIOMme Kadeapbl, mpoTokom No

BBIITyCKatomed Kageapsl, IMpoToKos Ne

BBIITyCKatomen Kadeapsl, mpoTokon Ne

BBIITyCKatomed Kageapsl, IMPOTOKos Ne

BBIITyCKatomed Kageapsl, MPoToKos Ne



